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in the country of Kauthambi, there was a very rich man named Gauthaka.
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The rich man was a man of good-temper and he used to give charity at the cost of one thousand
currencies everyday.
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He gave rice
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As the rich man Gauthaka was a businessman, he had so many friends.
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He had a lot of friends far and near
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His conspicuous frnend was Bhadda Wadi from the

country of Bhadda Wadi. e TA MY 3 w1 :
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They contacted each other by means of corresponding or by the care of anyone.
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The rich man Bhadda Wadi delivers a letter to youw.
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Hey! Really? I'm waiting

.__n for his letter.
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With that letter. he sends you silken clothes and edible items as present.
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The rich man Bhadda Wadi is my good friend. So | must return his gratitude.
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Send him the best food in the country of Kauthambi and other presents to Bhadda Wadi.
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Yes master.
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Em! I want to see the nch man Bhadda Wads.
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As I've so many things to do. E

| haven't been 1o Bhadda Wadi, ©
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One day, I'll go to the country of Bhadda Wadi and meet him.
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| pray that may the nch man Bhadda Wadi be
healthy and wealthy.
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in the country of Bhadda Wadi was in the situation of catastrophic disease.

= Rhadda Wadi
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This disease was more serious than plague
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We have been infected by
catastrophic disease,
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When one family was infected all the people would be dead.
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So all the people in the country of Bhadda Wadi refuged
neighbouring countries,
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The rich man Bhadda Wadi, together with his wife and daughter Tharmar Wadi
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The trip was very rugged and rough. They had to pass mountains an rests.
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When we are at the residence of my friend Gauthaka in kauthambi, you'll be able to eat
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The rich man Gauthaka is a
good-natured man.
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Now, you can eat fruits and
roots.
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The rich man Bhadda Wadi, they faced the bad weather and lack of food and proceeded the
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::&?B& they arrived near the city-gate of Kauthambi.
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When we tell that we are the friend
of the rich man Gauthaka,no one
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50 we must take a rest one or lwo days. Alter that we should
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Em! That's right. Let's take a rest for two or three days.
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I we see with that situation,
my friend will be
. disgraced.
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Let's ask rice from the charity of the rich man Eiumhakn.
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Alas! They say rich man Gauthaka.
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Now, where are you going to?

We are going to ask for the nce from the chanity of the
rich man Gauthaka.
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If so, please call on my
s daughter. She is hungry
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Yes, we will go together. The rich man is very kind to others. We can take
rice as much as we can.
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Well, my daughter, don't be ashame of it. Go with those boys and ask for food.
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Don't worry father, as soon as | get the food I'll come here.
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Tharmar Wadi, along with the boys entered into the city.
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| don't want my daughter
to do Like that. The
condition forces
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Em! My life falls from the daughter of rich man to be a be
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Imperatively. | had 1o do, This asking
15 not only for me but also for my parents.
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I'll face courageously what
sort of thing to come.
That's the best.
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By the way does the rich man give such a charity everyday?
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By the way, where do you come from, sister?
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We come from
Bhadda Wad.
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Bhadda Wadi? I've heard about 11, You're commg trom far away.
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Now we have been in front of the pavilion of the rich man.

T
R L AT

", G “1 \'FI ¥ I'*'!'!-:I

i MRS, 1) L

? ,|1_| rt.. #Fl:i‘;ﬂ\,‘{' AT,

L] ;i <, 1 “'l, L |'-. I
N




‘euotoom’ ogegofioon secodymuecote[ogad ogciugpdal egofwangiqm
‘ﬂg'mué?ema g[muScndewncbamn onofeurcoai

As the nech man Gauthaka was very busy, he could not come to the
pavilion everyday, He let other rich man Meitta to do on behalf of him,
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So the rich man Meitta administered the charity.

L
g A e - AN — TR -wﬂ“ﬁiﬁﬁxﬁ.ﬁ
1 R " ey = ]
. - T e
| 1 " =
i \ " 5 % L -

v s Pl

WYy s o

[l s I - A% = b gl ey ok 11'::.-:

wepdyd) ogd coreaon madyps w0 egee " e

@ g% : gpic} g0y egilaiioqp | iy |1
erysddoljgbesgch L i? :

The rich man satistied when he heard sound spread from his | S |
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Tharmar Wadi, with solemn gesture, entered into the pavilion to ask tor meal,
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Her figure indicates that
she 15 not a poor girl.
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All the people are rushing to get the meal, but she is solemn and steady.
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Tharmar Wadt's turn was arnved.
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container for three persons.
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Tharmar Wadi, taking meals for three persons, and returned back to her parents.



